EXE] vHcTpykumm 3a GesonacHocT
- KNnaBMaTypa Ha KoMMnTbpa

3a ga ocurypute 6esonacHo v npa-
BWIMHO M3MON3BaHe Ha knaeuaTtypara
Ha BaLLWNS KOMMIOTBLP, MONS, creaBan-
Te Te3n ykasaHus:

1. Mianon3eaHe 1 nogapbxka

*  Wanonssante knaeuartypata
caMo 3a Lenu, cBbp3aHu ¢ pabota ¢
KOMMIOTBbPHW YCTPOWCTBA.

« I3bareaiite ga HaTuckarte Knasu-
LIMTe PS3KO U Aa usnonssaTe npeko-
MepHa cuna — ToBa Moxe fa nospeau
MexaHu3ma Ha Kroua.

* PepoBHO nouyucTBanite Knasu-
aTypata OT mpax U MpPbCOTUS, KaTo
n3nonseate cyxa, Meka Kbprna unm
CcrbCTeH Bb3ayX. He usnonssavite ar-
pPecrBHU NOYMCTBALLM NpenapaTtun unm
NpeKoMepHN Konm4yecTsa Boaa.

* 3a MexaHW4HWU KrnaBuaTypu us-
6ArsanTe npeMaxsaHeTO Ha Knasu-
wuTe 6e3 NoAxXoAsLM WHCTPYMEHTU
— TOBa MOXe Aa NOBpPeAun MpPeBKIHY-
BaTenuTe.

2. Ycnosus 3a nonssaHe

« MocTaBeTe knaBuatyparta Bbpxy
cTtabunHa, paBHa NOBbPXHOCT.

* YBepeTe ce, Ye kabenbT Ha kna-
BMartypara (ako e npunoxum) e npo-
KapaH Taka, Ye Aa He Moxe Aa 6bae
orbHaT UNn NOBPEAEH.

* Wsbsarsanite pga KoHcymuparte
XpaHa WUnu HanuTkM B HenocpeacTee-
Ha 6nusocT Ao knaBuatypaTta, 3a Aa
MUHMMU3MPATe puUcka OT HaBOAHsIBa-
He Ha YCTPONCTBOTO.

3. EproHomunyHocT

« MNocTaBeTe knaBuaTypaTta B Nnosu-
LMSi, KOATO Le BU OCUrypu KoMmdopT
npu pab6ota. MNpenopbunTenHo e Aa
ObPXUTE KUTKUTE CU B HeyTparHa no-
31umMsA, KoraTo nueTe.

* MNpaBeTe peoBHU NOYMBKU, Kora-
TOo paboTuTe Ha KOMMIOTBLP 3a AbMAMN
nepuogn ot BpeMe, 3a Aa u3berHete
HanpeXeHNeTo Ha pbLeTe N KUTKUTE.

4. 3awuTta oT nospean

* MNaseTe knaBmnatyparta oT Bnara u
BUCOKM TemnepaTypu.

* He octaBsiite knaBuartypata Ha
MecTa, U3NOoXEHN Ha Npsika CrbHYeBa
CBETNMHA.

5. MNpoueaypa npu nospeaa

« AKo KnaBuatyparta crnpe Aa pabo-
TW NpaBuUIIHO, CNpeTe Aa A U3nonssa-
Te U ce CBbpXeTe C OTOpU3MpaH cep-
BU3EH LEHTBP.

* He ce onutBanTe camu ga pe-
MOHTUpaTe knaBmaTypata - ToBa
MOXe Aa MpWYMHKU TpalHa nospeaa
Ha YCTPOWCTBOTO M Aa aHynupa ra-
paHuusTa.

E Bezpeénostni pokyny —
Pocitacova klavesnice

Chcete-li zajistit bezpe¢né a sprav-
né pouzivani klavesnice pocitace, do-
drzujte nasledujici pokyny:

1. Pouziti a udrzba

» Klavesnici pouzivejte pouze pro
ucely souvisejici s ovladanim pocita-
¢ovych zafizeni.

* Vyhnéte se prudkému stisknuti
klaves a pouziti nadmeérné sily — moh-
lo by dojit k poskozeni mechanismu
klaves.

» Pravidelné dCistéte klavesnici od
prachu a necistot suchym mékkym
hadfikem nebo stlacenym vzduchem.
Nepouzivejte agresivni Cistici pro-
stfedky ani nadmérné mnozstvi vody.

* U mechanickych klavesnic ne-
odstranujte klavesy bez pfislusnych
nastroju — mohlo by dojit k poskozeni
spinacu.

2. Podminky pouziti

* Umistéte klavesnici na stabilni
rovny povrch.

« Ujistéte se, Ze kabel klavesnice

(je-li pouzit) je veden tak, aby se ne-
mohl ohnout nebo poskodit.

* Nekonzumuijte jidlo ani napoje v
tésné blizkosti klavesnice, abyste mi-
nimalizovali riziko zaplaveni zafizeni.

3. Ergonomie

» Nastavte klavesnici do polohy,
ktera zajisti pohodli pfi praci. Pfi psani
se doporucuje drzet zapésti v neutral-
ni poloze.

* Pfi dlouhodobé praci u pocitace
délejte pravidelné prestavky, abyste
predesli unavé rukou a zapésti.

4. Ochrana pred poskozenim

» Chrarite klavesnici pred vlhkosti a
vysokymi teplotami.

» Nenechavejte klavesnici na mis-
tech vystavenych pfimému slunecni-
mu zareni.

5. Postup v pfipadé poSkozeni

* Pokud klavesnice prestane
spravné fungovat, prestarite ji pouzi-
vat a kontaktujte autorizované servis-
ni stfedisko.

* NepokousSejte se klavesnici sami
opravovat — mize to zpusobit trvalé
poskozeni zafizeni a ztratu zaruky.

E Sicherheitshinweise -
Computertastatur

Um eine sichere und korrekte Ver-
wendung lhrer Computertastatur zu
gewahrleisten, befolgen Sie bitte die-
se Richtlinien:

1. Nutzung und Wartung

* Verwenden Sie die Tastatur nur
fur die Bedienung von Computerge-
raten.

» Vermeiden Sie abruptes und ge-
waltsames Dricken der Tasten — da-
durch kann der Tastenmechanismus
beschadigt werden.

* Reinigen Sie die Tastatur regel-
maRig mit einem trockenen, weichen
Tuch oder Druckluft von Staub und
Schmutz. Keine aggressiven Reini-
gungsmittel und keine UbermaRigen
Wassermengen verwenden.

* Vermeiden Sie bei mechanischen
Tastaturen das Entfernen von Tasten
ohne entsprechendes Werkzeug —
dies kann die Schalter beschadigen.

2. Nutzungsbedingungen

* Legen Sie die Tastatur auf eine
stabile, flache Oberflache.

* Achten Sie darauf, dass das Tas-
taturkabel (sofern vorhanden) so ver-
legt wird, dass es nicht geknickt oder
beschadigt werden kann.

* Vermeiden Sie den Verzehr von
Speisen und Getranken in unmittel-
barer Nahe der Tastatur, um das Ri-
siko einer Uberflutung des Gerats zu
minimieren.

3. Ergonomie

+ Stellen Sie die Tastatur in eine
Position, die bequemes Arbeiten ge-
wahrleistet. Es wird empfohlen, die
Handgelenke beim Tippen in einer
neutralen Position zu halten.

* Machen Sie bei langerer Arbeit
am Computer regelmafig Pausen, um
einer Ermidung der Hande und Hand-
gelenke vorzubeugen.

4. Schutz vor Schaden

* Schitzen Sie die Tastatur vor
Feuchtigkeit und hohen Temperatu-
ren.

* Lassen Sie die Tastatur nicht an
Orten liegen, die direkter Sonnenein-
strahlung ausgesetzt sind.

5. Vorgehen im Schadensfall

* Wenn die Tastatur nicht mehr ord-
nungsgemal funktioniert, verwenden
Sie sie nicht mehr und wenden Sie
sich an ein autorisiertes Servicecen-
ter.

* Versuchen Sie nicht, die Tasta-
tur selbst zu reparieren — dies kann
zu dauerhaften Schaden am Gerat

flhren und die Garantie erléschen
lassen.

m Safety Instructions —
Computer Keyboard

To ensure safe and proper use of
the computer keyboard, the following
rules must be followed:

1. Use and maintenance

* Use the keyboard only for pur-
poses related to operating computer
devices.

» Avoid pressing the keys abruptly
and using excessive force — this may
damage the key mechanism.

* Regularly clean the keyboard
from dust and dirt using a dry, soft
cloth or compressed air. Do not use
aggressive cleaning agents or exces-
sive amounts of water.

* In the case of mechanical key-
boards, avoid pulling out the keys
without the appropriate tools — this
may damage the switches.

2. Conditions of use

* Place the keyboard on a stable
and flat surface.

» Make sure that the keyboard ca-
ble (if applicable) is arranged in a way
that prevents it from bending or being
damaged.

« Avoid drinking or eating in the
immediate vicinity of the keyboard to
minimize the risk of flooding the de-
vice.

3. Ergonomics

« Set the keyboard in a position that
will provide comfort while working. It is
recommended that your wrists be in a
neutral position when typing.

» Take regular breaks when work-
ing at a computer for long periods of
time to avoid hand and wrist fatigue.

4. Protection against damage

* Protect your keyboard from mois-
ture and high temperatures.

» Do not leave your keyboard in
places exposed to direct sunlight.

5. What to do in the event of dam-
age

« If your keyboard stops working
properly, stop using it and contact an
authorized service center.

» Do not attempt to repair the key-
board yourself - this may cause per-
manent damage to the device and
void the warranty.

Instrucciones de seguridad:
teclado de computadora

Para garantizar un uso seguro y
correcto del teclado de su computa-
dora, siga estas pautas:

1. Uso y mantenimiento

« Utilice el teclado unicamente
para fines relacionados con el funcio-
namiento de dispositivos informaticos.

« Evite presionar las teclas brusca-
mente y usar fuerza excesiva — esto
puede dafar el mecanismo de las
teclas.

« Limpie periédicamente el teclado
del polvo y la suciedad utilizando un
pafio suave y seco o aire comprimi-
do. No utilice productos de limpieza
agresivos ni cantidades excesivas de
agua.

+ Para los teclados mecanicos,
evite quitar teclas sin las herramien-
tas adecuadas: esto puede danar los
interruptores.

2. Condiciones de uso

« Coloque el teclado sobre una su-
perficie estable y plana.

» Asegurese de que el cable del te-
clado (si corresponde) esté colocado
de manera que no pueda doblarse ni
dafarse.

« Evite consumir alimentos o bebi-
das cerca del teclado para minimizar

el riesgo de inundar el dispositivo.

3. Ergonomia

* Coloque el teclado en una posi-
cion que garantice comodidad mien-
tras trabaja. Se recomienda mantener
las mufiecas en una posicién neutra
al escribir.

» Tome descansos regulares cuan-
do trabaje frente a una computadora
durante periodos prolongados para
evitar forzar sus manos y mufiecas.

4. Proteccioén contra dafios

* Proteja el teclado de la humedad
y las altas temperaturas.

» No deje el teclado en lugares ex-
puestos a la luz solar directa.

5. Procedimiento en caso de ave-
ria

» Si el teclado deja de funcionar
correctamente, deje de usarlo y co-
muniquese con un centro de servicio
autorizado.

* No intente reparar el teclado us-
ted mismo: esto puede causar dafios
permanentes al dispositivo y anular la
garantia.

IEZ] Consignes de sécurité —
Clavier d'ordinateur

Pour garantir une utilisation sare et
correcte de votre clavier d'ordinateur,
veuillez suivre ces consignes :

1. Utilisation et entretien

 Utilisez le clavier uniquement a
des fins liées au fonctionnement des
appareils informatiques.

- Evitez d’appuyer brusquement
sur les touches et d'utiliser une force
excessive — cela pourrait endomma-
ger le mécanisme des touches.

» Nettoyez régulierement le clavier
de la poussiere et de la saleté a l'aide
d’un chiffon sec et doux ou d’air com-
primé. N'utilisez pas de produits de
nettoyage agressifs ni de quantités
excessives d'eau.

» Pour les claviers mécaniques,
évitez de retirer les touches sans les
outils appropriés — cela peut endom-
mager les commutateurs.

2. Conditions d'utilisation

* Placez le clavier sur une surface
stable et plane.

» Assurez-vous que le cable du cla-
vier (le cas échéant) est acheminé de
maniére a ce qu’il ne puisse pas étre
plié ou endommageé.

« Evitez de consommer des ali-
ments ou des boissons a proximité
du clavier pour minimiser le risque
d’inondation de 'appareil.

3. Ergonomie

* Réglez le clavier dans une posi-
tion qui assurera votre confort pen-
dant le travail. Il est recommandé de
garder vos poignets dans une position
neutre lors de la frappe.

+ Faites des pauses régulieres
lorsque vous travaillez devant un or-
dinateur pendant de longues périodes
afin d’éviter la fatigue des mains et
des poignets.

4. Protection contre les dommages

» Protégez le clavier de I'humidité
et des températures élevées.

* Ne laissez pas le clavier dans des
endroits exposés a la lumiere directe
du soleil.

5. Procédure en cas de dommage

* Si le clavier cesse de fonctionner
correctement, cessez de l'utiliser et
contactez un centre de service agréé.

* N'essayez pas de réparer le cla-
vier vous-méme : cela pourrait en-
dommager I'appareil de maniére per-
manente et annuler la garantie.

IEI¥] Biztonsagi utasitasok —
Szamitégép-billentylizet
A szamitégép billentylzetének



biztonsagos és helyes hasznalata
érdekében kérjuk, kdvesse az alabbi
iranyelveket:

1. Hasznélat és karbantartas

* A billentylizetet csak a szamito-
gépes eszkozok Uzemeltetésével kap-
csolatos célokra hasznalja.

« Kertilje a billentytk hirtelen meg-
nyomasat és a tulzott er6 kifejtését —
ez karosithatja a kulcsmechanizmust.

* Rendszeresen tisztitsa meg a
billentylizetet a portdl és szennyez6-
désektdl szaraz, puha ruhaval vagy
siritett leveg&vel. Ne hasznaljon ag-
ressziv tisztitoszereket vagy tulzott
mennyiségl vizet.

* Mechanikus billentylizetek ese-
tén kertlje a billentylk megfelel6
szerszam nélkili eltavolitasat — ez
karosithatja a kapcsolokat.

2. Felhasznalasi feltételek

» Helyezze a billentylizetet stabil,
sima fellletre.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy a
billentylizet kabele (ha van) ugy van
elvezetve, hogy ne hajlitsa meg vagy
ne sériljon meg.

« Kertlje az ételek vagy italok fo-
gyasztasat a billentylizet koézvetlen
kozelében, hogy minimalizélja a ké-
szulék elarasztasanak kockazatat.

3. Ergonémia

« Allitsa a billentylizetet olyan
helyzetbe, amely kényelmes mun-
kavégzést biztosit. Javasoljuk, hogy
gépelés kézben a csuklojat semleges
helyzetben tartsa.

» Tartson rendszeres sziineteket,
ha hosszu ideig dolgozik szamitégé-
pen, hogy elkeriilje a keze és a csuklé
megerdltetését.

4. Sérulés elleni védelem

» Ovja a billenty(izetet a nedves-
ségtdl és a magas hémérséklettdl.

» Ne hagyja a billenty(izetet kozvet-
len napfénynek kitett helyen.

5. Eljaras kar esetén

* Ha a billentylizet nem mukddik
megfeleléen, hagyja abba a haszna-
latat, és forduljon egy hivatalos szer-
vizkézponthoz.

* Ne kisérelie meg sajat maga
megjavitani a billentylizetet — ez
maradandé karosodast okozhat a
készulékben, és érvénytelenitheti a
garanciat.

Instrukcja Bezpieczenstwa —
Klawiatura Komputerowa

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawi-
diowe uzytkowanie klawiatury kompu-
terowej, nalezy przestrzega¢ poniz-
szych zasad:

1. Uzytkowanie i konserwacja

» Uzywaj klawiatury wytgcznie do
celéw zwigzanych z obstugg urzgdzen
komputerowych.

* Unikaj gwattownego naciskania
klawiszy oraz stosowania nadmiernej
sity — moze to prowadzi¢ do uszko-
dzenia mechanizmu klawiszy.

* Regularnie czys$¢ klawiature z
kurzu i zanieczyszczen, uzywajgc
suchej, miekkiej $ciereczki lub spre-
zonego powietrza. Nie uzywaj agre-
sywnych s$rodkéw czyszczgcych ani
nadmiernej ilosci wody.

* W przypadku klawiatur mecha-
nicznych unikaj wyciggania klawiszy
bez odpowiednich narzedzi — moze to
uszkodzi¢ przetgczniki.

2. Warunki uzytkowania

* Umiesc¢ klawiature na stabilnej i
ptaskiej powierzchni.

* Upewnij sie, ze przewdd klawia-
tury (jesli dotyczy) jest utozony w spo-
sob zapobiegajgcy jego zginaniu lub
uszkodzeniu.

* Unikaj spozywania napojow i po-
sitkdbw w bezposredniej bliskosci kla-

wiatury, aby zminimalizowa¢ ryzyko
zalania urzadzenia.

3. Ergonomia

 Ustaw klawiature w pozycji, ktéra
zapewni komfort podczas pracy. Zale-
ca sie, aby nadgarstki byty w neutral-
nej pozycji podczas pisania.

* Réb regularne przerwy podczas
diugiej pracy przy komputerze, aby
unikng¢ zmeczenia rak i nadgarstkow.

4. Ochrona przed uszkodzeniami

* Chron klawiature przed wilgocig i
dziataniem wysokich temperatur.

* Nie pozostawiaj klawiatury w
miejscach narazonych na bezposred-
nie dziatanie promieni stonecznych.

5. Postgpowanie w razie uszko-
dzenia

« Jesli klawiatura przestanie dzia-
ta¢ prawidtowo, zaprzestan jej uzytko-
wania i skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem.

» Nie préobuj samodzielnie napra-
wia¢ klawiatury — moze to spowodo-
wac trwate uszkodzenie urzadzenia i
utrate gwarancji.

3] instructiuni de sigurants -
Tastatura computerului

Pentru a asigura utilizarea corecta
si sigura a tastaturii computerului, va
rugam sa urmati aceste instructiuni:

1. Utilizare si intretinere

« Utilizati tastatura numai in scopuri
legate de operarea dispozitivelor com-
puterizate.

« Evitati apasarea brusca a tastelor
si folosirea unei forte excesive — acest
lucru poate deteriora mecanismul
cheii.

« Curatati regulat tastatura de praf
si murdarie folosind o carpa uscata,
moale sau aer comprimat. Nu utilizati
agenti de curatare agresivi sau canti-
tati excesive de apa.

* Pentru tastaturile mecanice, evi-
tati sa scoateti cheile fara uneltele
adecvate - acest lucru poate deteriora
comutatoarele.

2. Conditii de utilizare

* Asezati tastatura pe o suprafata
stabila, plana.

» Asigurati-va ca cablul tastaturii
(daca este cazul) este orientat astfel
incat sa nu poata fi indoit sau dete-
riorat.

« Evitati sa consumati alimente sau
bauturi in imediata apropiere a tasta-
turii pentru a minimiza riscul de inun-
dare a dispozitivului.

3. Ergonomie

« Setati tastatura intr-o pozitie care
sa asigure confort in timpul lucrului.
Este recomandat sa va mentineti in-
cheieturile intr-o pozitie neutra atunci
cand scrieti.

* Luati pauze regulate cand lucrati
la un computer pentru perioade lungi
de timp pentru a evita incordarea mai-
nilor si incheieturilor.

4. Protectie impotriva daunelor

* Protejati tastatura de umezeala si
temperaturi ridicate.

* Nu lasati tastatura in locuri expu-
se la lumina directa a soarelui.

5. Procedura in caz de avarie

+ Daca tastatura nu mai functionea-
za corect, nu o mai utilizati si contac-
tati un centru de service autorizat.

* Nu fincercati sa reparati singur
tastatura - acest lucru poate cauza de-
teriorarea permanenta a dispozitivului
si poate anula garantia.

[EX Bezpeénostné pokyny —
Pocitacova klavesnica

Aby ste zaistili bezpecné a sprav-
ne pouzivanie klavesnice pocitaca,
postupujte podla tychto pokynov:

1. Pouzitie a udrzba

« Klavesnicu pouzivajte iba na uce-
ly suvisiace s prevadzkou pocitaco-
vych zariadeni.

* Vyhybajte sa prudkému stlaca-
niu tla¢idiel a pouzivaniu nadmernej
sily — méze to poSkodit mechanizmus
klaca.

 Pravidelne cistite klavesnicu od
prachu a negistét suchou, makkou
handri¢kou alebo stlacéenym vzdu-
chom. Nepouzivajte agresivne Cistia-
ce prostriedky ani nadmerné mnoz-
stvo vody.

« V pripade mechanickych klaves-
nic nevyberajte klavesy bez vhodnych
nastrojov — mdze to poskodit prepi-
nace.

2. Podmienky pouzivania

» Umiestnite klavesnicu na stabilny
rovny povrch.

« Skontrolujte, ¢i je kabel klavesni-
ce (ak je k dispozicii) vedeny tak, aby
sa nemohol ohnut alebo poskodit.

» Vyhybajte sa konzumacii jedla
alebo napojov v tesnej blizkosti kla-
vesnice, aby ste minimalizovali riziko
zaplavenia zariadenia.

3. Ergondmia

* Nastavte klavesnicu do polohy,
ktora zabezpeci pohodlie pri praci. Pri
pisani sa odporuc¢a udrziavat zapastia
v neutralnej polohe.

 Pri dlhSej praci za pocitacom si
robte pravidelné prestavky, aby ste si
nenamahali ruky a zapastia.

4. Ochrana pred poskodenim

« Chrante klavesnicu pred vihkos-
tou a vysokymi teplotami.

* Nenechavajte klavesnicu na
miestach vystavenych priamemu sl-
ne¢nému Ziareniu.

5. Postup v pripade poskodenia

* Ak klavesnica prestane sprav-
ne fungovat, prestarite ju pouzivat
a kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

* NepokuS$ajte sa klavesnicu opra-
vovat sami — mézZe to spdsobit trvalé
poskodenie zariadenia a stratu za-
ruky.

EI®] ViHcTpykumum no TexHuke
6e3onacHocTu - KomnbroTepHasa
KnaBuaTtypa

YT10o6bl 06ecneunTs GesonacHoe n
npaBunbHOE WCMOSb30BaHWe knaeua-
Typbl KOMMbIOTEPA, criegynTe creay-
IOLLMM peKOMEHAAUMSM:

1. OkcnnyaTtaums n obecnyxvneaHne

* Vicnonb3ynte knaBmaTtypy TONMbKO
B LIENsiX, CBA3aHHbIX C ynpaBneHnem
KOMMbIOTEPHBIMU YCTPOWCTBaAMMU.

* W3beraiite pesKkoro HaxaTtusi
KNaBuLW M NPUMEHEHUS Ype3MepHOW
Cunbl — 3TO MOXET MPUBECTU K TMO-
BpEeXAEeHNI0 MexaHM3Ma KnaBuLL.

* PerynapHo ouvwavite knasua-
TYpY OT MbIfN U TPA3N CYXON MSITKON
TKaHblO MMM cXaTblM Bo3gyxoM. He
ncronb3ynTe arpeccuBHbIE YNCTALLNE
cpedcTBa UNM Ypes3MepHoe Komnuye-
CTBO BOAbI.

* Ha mexaHu4yeckux knasuatypax
He CHUManTe knaBuwwn 6e3 cooTBeT-
CTBYIOLLUMX MHCTPYMEHTOB — 3TO MO-
KET NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO nepe-
KroyaTenem.

2. YcnoBus UCnonb3oBaHus

« [Nonoxute knaBuaTypy Ha yCToWn-
UMBYIO POBHYHO MOBEPXHOCTb.

* Ybenutechb, YTo kabenb knasua-
Typbl (€CNM NMPUMEHUMO) NPONOXEH
Takum o6pasom, YTO Ero HEBO3MOXHO
NOrHyTb NV NOBPEaUTb.

* He ynotpebnsainTte nuwy n HanuT-
KU B HenocpeacTBEHHOW 6rnmM3ocTn ot
KnaeuaTtypbl, YTOObl CBECTU K MUHW-
MYMY PUCK 3aTOMMEHWs1 yCTPOWCTBA.

3. OproHomuka

* YcTaHOBUTE KnaBuaTypy B Mono-

XeHue, obecneuymBatollee KoMdpopT
BO Bpemsi paboTbl. Bo Bpemsi Habopa
TeKkcTa pekoMeHAyeTcs AepxaTb 3a-
NSICTbS B HEMTPANbHOM NOMOXEHUM.

* MNpwn gnutensHon paboTte 3a KOM-
nblOTEPOM Aenante perynsipHble ne-
pepbiBbl, YTOObI HE HampsiraTe Pyku u
3ansAcTbs.

4. 3awmTa oT NoBpeXaeHUn

 3awmwanTte knaemaTtypy ot Bna-
I 1 BbICOKUX TeMneparyp.

* He ocTtaBnsavite knaBmartypy B Me-
cTax, MOoABEPXKEHHbIX BO3AEWCTBUIO
NPSIMbIX COMHEYHbIX JTyYei.

5. [lenctBua B criyvae nospexae-
HUA

* Ecnu knaBmaTypa nepectana
pabotaTb AOMKHbIM o6pasom, npe-
KpaTuTe ee Ucrnonb3oBaHue u obpartu-
Tecb B aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIV
LEHTp.

* He nbiTantecb pemMOHTMpOBaTb
KnaBuaTypy CamMOCTOATENlbHO — 3TO
MOXET NpUBECTM K HeoGpaTUMomy
NOBPEXAEHNI0 YCTPONCTBA U aHHYNK-
pOBaHUIO rapaHTUn.

I*ZN IHcTpykuii 3 TexHiku Gesneky -
KnasiaTypa komn'totepa

o6 3abesneuntn OesneyHe Ta
npaBuiibHE BUKOPUCTaHHSA KnaeiaTy-
pu komm’toTepa, AOTPUMYWTECH LIMX
BKa3iBOK:

1. BukopuctaHHsi Ta obcnyrosy-
BaHHsI

* BukopucTtoBynte  knasiaTypy
nuwe ans uinen, noe's3aHux 3 Kepy-
BaHHAM KOMM'IOTEPHVMU MPUCTPOAMM.

* YHuKanTe Ppi3KOro HaTUCKaHHS
KNagill i 3acTocyBaHHA HaaMipHOI
CUNN — Lie MOXe MOLUKOAUTU MeXaHi3M
Knasiwu.

* PerynapHo ouuwanTe knasiaty-
py Bia nuny Ta 6pygy Cyxokt M’siIKO
TKaHWHOI abo CTUCHEHWM MOBITPAM.
He BukopucTOBYWTE arpecuBHi MUIOYi
3acobu abo HaaMIpHY KinbKicTb BOAW.

* [Ins mexaHi4yHuX knasiaTyp He
3HiManTe knaBiwi 6e3 BiANOBIOHWUX
IHCTPYMEHTIB — Lie MOXe MOLIKOAUTU
nepemMukadi.

2. YMOBW BUKOPUCTaHHA

» [locTaBTe KknaBiaTypy Ha CTiliKy
piBHY NMOBEPXHIO.

* MNepekoHanTecs, Lo kabenb kna-
BiaTypn (SIKWO €) MpoknageHo Tak,
o6 oro He MoxHa 6yno 3irHyT abo
NOLLUKOANTK.

* YHUKalTe CnoXuBaHHSA ixi Ta Ha-
nois y 6e3nocepeaHin GnnabKocTi Big
KnaBsiaTypu, Wo6 MiHiMi3yBaT puUsnk
3aTOMNMEHHS NPUCTPOIO.

3. EproHomiuHicTb

» BcTtaHoBiTb knasiatypy B norso-
XEHHA, sike 3abe3neuntb koMdOopT
nig yac po6otu. Mig Yac opyky peko-
MEHAYETbCA TPUMaTU 3an’iCTs B Helt-
TpanbHOMY MOMOXEHH.

* PobGiTb perynsipHi nepepsu nig
Yac TpuBanoi poboTn 3a Komm'loTe-
poMm, o6 YHUKHYTW HaBaHTaXEHHS
Ha pyKu Ta 3am’siCcTKu.

4. 3axuUcCT Bif NOLUKOAXEHb

» BaxuLlanTe knaeiaTypy Big Bono-
v Ta BUCOKMX Temneparyp.

* He 3anuwanTe knasiaTypy B Mic-
usiX, SKi nigaaloTbCsl BANMBY NPSMUX
COHSYHMX NPOMEHIB.

5. Mopsgok aiv y pasi NoLWKOAXKeH-
HA

* fAkwo knasiaTypa nepecrtana
npawuioBaTn HanexHuM YUMHOM, Mnpu-
NUHITb i BUKOPUCTAHHSA Ta 3BEPHITLCH
[0 aBTOPWM30BAHOIO CEPBICHOTO LieH-
Y.

* He Hamaravitecs pemoHTyBaTtu
KnaeiaTypy CaMOCTIHO - Le MoXe
NpU3BECTU A0 HE3BOPOTHOIO MOLLKO-
[PKEHHS NPUCTPOLO Ta BTPATM rapaHTii.



